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227933-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Systéme de radiodiagnostic — Rontgenberendezés beszerzése
OJ S 65/2026 02/04/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Jasz-Nagykun-Szolnok Varmegyei Hetényi Géza Kérhaz-Rendelbintézet
Adresse électronique: tanacsadas@koncsar.hu
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rontgenberendezés beszerzése
Description: 1 db, altalanos radiolégiai, surgésségi ellatasra alkalmas direkt digitalis
mennyezeti felvételi rontgenberendezés beszerzése, leszallitasa, a jelenlegi gép elbontasa,
annak a Koérhaz teruletén, a Kérhaz altal meghatarozott helyen torténd elhelyezése, az uj gép
beépitése, Uzembe helyezése, probalzem tartasa (legalabb 4 6ra idétartamban) és oktatas
(legalabb 3 f6 részére 6sszesen 8 6raban), valamint atadas-atvételi eljaras lefolytatasa
Tekintettel arra, hogy az elvaras, hogy a rontgenberendezés vezérlbegysége és maga a
berendezés vezeték nélkili megoldassal kommunikal, ugy a szikséges vezeték nélkuli
haldzati infrastruktura kiépitése a nyertes ajanlatevé feladata, az ajanlati ara terhére, melynek
keretében az Elad¢ feladata a készulék szakszer(i hasznalatahoz szikésges nagy adatatvételi
sebességet biztosito, jelszoval védett, rejtett SSID-t alkalmazé hozzaférési pontok telepitése.
A rontgenkészulék telepitését kdvetéen szintén az Eladoé feladata, hogy a rendszert az
intézményben hasznalt PACS rendszerhez illessze, és biztositsa az elkészult képanyagok
automatikus tovabbitasat az archivalo rendszer felé. A megajanlott terméknek tovabba
kommunikalnia kell az intézmény altal hasznalt munkalista (Worklist) kiszolgaloval is
(CareStream PACS rendszert hasznal az ajanlatkérd). Az dsszes fenti feladat ellatasat az
Eladdnak a szerz6dés teljesitési id6tartama alatt biztositania kell. Tekintettel arra, hogy
rontgensugarzassal érintett helyiségrél van szo, ahol a vezeték nélkuli kommunikacionak a
sugarvédelmi arnyékolason (pl. ugarvédelmi burkolatokon, falakon) keresztul kell mikodnie, a
szlukséges vezeték nélkili infrastruktura megtervezése és kialakitasa — beleértve a megfelel6
jelszint és datatviteli kapacitas biztositasat — az Eladé feladata, sajat felel6sségére és
koltségére. Amennyiben a rendszer nem kuilon informatikai alhalézatban, hanem az intézmény
meglévé radioldgiai haldézatan fog mikodni, az informatikai tertlet a szukséges halozati adatok
(IP-cimek, tartomanyok) megadasaval tdamogatast tud nyujtani a megfelel6 kommunikacié
érdekében. A haldzati eszkdzok fizikai telepitése, konfiguralasa és a rendszer
mikddbéképessegének biztositdsa ugyanakkor tovabbra is az Eladé feladata.
Identifiant de la procédure: €9837791-0f83-4f16-a9e8-5548805ecc1f
Identifiant interne: EKR002260602025
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Ajanlatkérd a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja szerinti
legjobb ar-érték arany értékelési szempontot alkalmazza, a felhivasban és a dokumentacidéban
foglaltaknak megfeleléen.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33111800 Systéme de radiodiagnostic

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Tdszegi ut 21
Ville: Szolnok
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: A beszerzés 1 db termék beszerzésére iranyul, melyre
tekintettel a részajanlatéttel nem értelmezhetd. 1. A megajanlott terméknek rendelkeznie kell a
93/42/EGK iranyelvet honositd, 4/2009. (lll. 17.) EGM rendeletben foglaltak szerinti, kijelolt
tanusito szervezet altal kiadott, érvényes CE megfeleléség értékelési tanusitvannyal (CE
mindsités), megfeleléség-értékelési eljaras lefolytatasarol készult gyartdi megfelelségi
nyilatkozattal, vagy ha az EK iranyelvek a CE tanusitvany hasznalatat nem teszik lehetéve, az
érintett termék tekintetében gyarto altal cégszerien alairt nyilatkozattal arrdl, hogy a
megajanlott terméken a CE jeldlés elhelyezése tilos. Csatolni kell tovabba az Orszagos
Atomenergia Hivatal forgalomba hozatali engedélyének masolatat is. 2. Ajanlattevének az
alabbi cégokmanyokat kell az ajanlatahoz csatolni: a) Ajanlattevének a folyamatban 1évé
valtozasbejegyzési eljaras esetében a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet
€s az annak érkezéserdl a cégbirdésag altal megkuldott igazolast is, amennyiben ilyen eljaras
nincs folyamatban, az arrdl szo6lé nyilatkozatot; b) Ajanlattevének, alvallalkozojanak és adott
esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezetnek az alabbi cégokmanyokat
kell az ajanlathoz csatolni - ajanlatot alairok alairasi cimpéldanyat (kdzjegyzéi alairas
hitelesitéssel ellatott cimpéldanyt), vagy a 2006. évi V. térvény 9. § (1) bekezdés szerinti,
ugyvéd vagy kamarai jogtanacsos altal ellenjegyzett alairas-mintajat, kalfoldi illetéségu
ajanlattevé esetén az ennek megfeleltethetd dokumentumot (amennyiben ilyen dokumentum
az adott orszagban nem ismert, teljes bizonyit6 erejii maganokiratba vagy ugyvéd/kdzjegyzé
/kamarai jogtanacsos el6tt tett okiratba foglalt alairas-minta); — a cégkivonatban nem szereplé
kotelezettségvallalo(k) esetében a cégjegyzeésre jogosult személytdl szarmazd, az ajanlat
alairasara vonatkozé (a meghatalmazo és a meghatalmazott alairasat is tartalmazo) irasos
meghatalmazast. 3. Az ajanlatban csatolni kell a nem magyar nyelvii dokumentum magyar
forditasat. Az ajanlatkér6 nem magyar nyelven benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali
forditasat elfogadja. 4. Kozos ajanlattétel esetén csatolni kell a kdzds ajanlattevék altal
cégszerilen alairt kdzos ajanlattevdi megallapodast. 5. Ajanlatkérd jelen eljarasban a Kbt. 71.
§ (6) bekezdése szerinti korlatozast nem alkalmazza. 6. Ajanlatkéré jelen eljarasban
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pont szerinti eredménytelenségi okot. 7. Ajanlatkérd a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdése szerint ezuton tgjékoztatja az
ajanlattevéket, hogy jelen kdzbeszerzési eljarasban az M/1. alkalmassagi
minimumkovetelmény a mindsitett ajanlattevék "bronz" fokozatu mindsitéséhez képest
szigorubban hatarozta meg (mértékében), tekintettel arra, hogy a mindsités értékre
vonatkozik, mig jelen eljarasban ajanlatkéré konkrét mennyiséget (db) hatarozott meg, tehat a
feltételek nem feleltethetéek meg egymasnak. 8. Az ajanlatok értékelésének szempontja,
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értékelés modszere: A Kbt. 76. § (2) bekezdésének c) pontja szerinti legjobb ar-érték aranyu
ajanlat. Az értékelés soran adhatd pontszam alsé és felsé hatara: 0-10 pont. Az értékelési
szempontra vonatkozé megajanlast is a 9. pont szerinti dokumentumok valamelyikével kell
alatamasztani s ezen dokumentumot mar az ajanlat részeként be kell nyujtani. Az értékelés
modszertana: ar: forditott aranyositas, szakmai-miszaki szempontok: pontozas és
aranyositas, tobbletjotallas: egyenes aranyositas. Részletek a dokumentacioban foglaltaknak
megfeleléen. 10. Ajanlatkéré szakmai ajanlat benyujtasat irja el6 a csatolt miszaki
megfelelésségi tablazat alapjan, amely tartalmazza a kdvetkez6 informacidkat: - megajanlott
termék megnevezése, - cikkszamaltipusa, - megajanlott termék nett6 és brutté egységara,
O0sszesen ara, - a megajanlott termék gyartdja, - gyartasi helye - és annak konkrét
bemutatasa, hogy a termék megfelel a miszaki leirasban foglalt kovetelményeknek (konkrét
paraméterek megadasaval). Ajanlatkéré rogziti, hogy fenti dokumentumot a Kbt. 71. § (8)
bekezdése alapjan szakmai ajanlatnak tekinti, amelyek hianypétlas kérében nem nyujthaté be
és amelynek teljes hianya az ajanlat érvénytelenségét vonja maga utan. A fentieken tul
ajanlattevének az ajanlataban szintén csatolnia kell a kdvetkezéket, amely azonban nem
képezi a szakmai ajanlat részét: a miszaki kovetelményeknek valé megfelelés
alatdmasztasara a gyartéi dokumentaciot és/vagy termeékleirast, amibél Ajanlatkéré minden
kétseget kizarban meg tudja allapitani a jelen mlszaki leirasban meghatarozott miszaki
kovetelményeknek valé megfelelést. Gyartoi dokumentacio vagy termékleirasként a gyartd
honlapjan, vagy hivatalos katalégusaban vagy az ajanlattevé altal 6sszeallitott és cégszeriien
alairt termékleiras értend6. 11. Tekintettel arra, hogy a beszerzés targya kdzpontositott —
orszagos, regionalis —, illetve fenntart6 altal, vagy a fenntarté megbizasabdl inditott kdzds
kézbeszerzési eljarasba is bevonasra kertlhet teljesitésre ezért Vevd a kdvetkezé bontd
feltételt koti ki: Vevd szerzdédéses kotelezettséget kizardlag a Polgari Torvénykonyvrél szold
2013. évi V. torvény 6:116. § (2) bekezdése szerinti, arra vonatkozé bonto feltétellel vallal,
hogy amennyiben a beszerzés targyara vonatkozéan a kdzpontositott kdzbeszerzési
rendszerben, keretmegallapodas vagy szerzédés kerul megkotésre, a kdzpontositott
kdzbeszerzés rendszerében kell a beszerzést megvaldsitania. Felek rogzitik, hogy ebbdél
Vevbnek semmilyen hatranyos kdvetkezménye nem szarmazhat. A feltételek esetleges
bekovetkeztérdl a vevé irasban értesiti az eladot, és az értesitésben meghatarozott idében az
felek kozott a szerz6dés megsziinik. 12. Ajanlatkéré az ajanlatok biralata soran a Kbt. 81. § (4)
-(5) bekezdésének alkalmazasaval jar el. Az Ajanlatkérd ennek megfeleléen az ajanlatok
birdlatat - az egységes eurdpai kdzbeszerzési dokumentumban foglalt nyilatkozat alapjan - az
ajanlatok értékelését kdvetben végzi el. 13. Az eljarasban elézetes piaci konzultacio kerdlt
lefolytatasra EKR002267472025 szamon. 14. Az ajanlatkéré alkalmazza a Kbt. 74. § (2)
bekezdés b) pontjaban foglaltakat, miszerint kizarja az eljarasbél azt az ajanlattevét, aki
ajanlataban olyan szarmazasu arut ajanl, amely szamara nem kell nemzeti elbanast nyujtani
[2. § (5) bekezdés] 15. A szerz8déskotés feltétele, hogy a nyertes ajanlattevd rendelkezzen
legalabb 1 6, legalabb kozépfoku végzettséggel és legalabb 24 hénap, rontgen
szervizelésében tapasztalattal rendelkezd szakemberrel. A 24 honap tekintetében elvaras az
atfedésmentes 24 honap tapasztalat szukséges. A fentiek vallalasardl az ajanlattevének az
ajanlataban nyilatkoznia kell. 16. Ajanlatkérd helyszini bejarast tart, amelynek helye és
idépontja: 2026. aprilis 14. napjan 10.00 6ra. A talalkozé helyszine: SBO (Surgbsségi
Betegellato Osztaly) épulete el6tt. 17. Ajanlatkéré megvizsgalta a 235/2024. (VIII. 8.) Korm.
rendelet rendelkezéseit és megallapitotta, hogy a rendelet 6sszességében nem vonatkozik
orvostechnikai eszk6zdkre, melyre tekintettel a Korm. rendeletben foglaltak nem iranyaddak a
beszerzésre. 18. AKSZ: Liszicsanné Koncsar Andrea Krisztina, 00597

Base juridique:

Directive 2014/24/UE
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozod, és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében foglalt kizaré okok barmelyike
fennall. Az Ajanlattevének az EKR-ben csatolnia kell a 321/2015.(X. 30.) Korm. rendelet 1.§
(1) és 3.§ (1) vagy (2) bekezdése szerinti, kitoltott egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentumot (EEKD), kdzd0s ajanlattétel esetén minden kdzos ajanlattevére kiterjedéen. Az
ajanlattevé az alkalmassag igazolasaban részt vevd alvallalkoz6 vonatkozasaban csak az
EEKD-t koteles benyujtani a Kbt. 62.§- dban foglalt kizard okok hianyanak igazolasa
érdekében. Azon alvallalkozék tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag
igazolasaban az ajanlattevének a Kbt. 67.§ (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot kell
benyujtania. Ajanlatkéré Kbt.69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara ajanlattevé koteles a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 8.§, 10. §, 12. §-16.§ szerint igazolni a kizaré okok fenn nem
allasat. A kizaré okok fenn nem allasara vonatkozé nyilatkozat(ok) keltezése a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § (7) bek. szerint. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9)
bekezdése alapjan az ajanlattevének az ajanlataban unids értékhatart eléré becsult értéki
k6zbeszerzési eljarasban torténd benyujtasakor nyilatkoznia kell arrél, hogy ajanlata
tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizalo orosz intézkedések miatt hozott
korlatozo intézkedésekrdl szold, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1)
bekezdésében meghatarozott, a kozbeszerzési vagy koncessziés szerz6dés odaitélésére
vonatkoz6 tilalom. Az ajanlatkéré nyilatkozatmintat készitett, és amely dokumentum a
kozbeszerzési dokumentacio részét képezi. Ajanlatkéré a Kbt.64. §-a szerint jar el. A kizaro
okok fenn nem allasanak igazolasa soran a Kbt.41/A.§ 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 3. §
(3)-(6) és a Kbt.69. § (11a) bekezdéseire figyelemmel kell eljarni. a Kbt. 62. § (1) bekezdés k)
pontjara vonatkozoéan ia) a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont ka) alpontja tekintetében nem
szlkséges igazolas vagy nyilatkozat benyujtasa, a céginformaciés szolgalattél ingyenesen,
elektronikusan kérhetd cégjegyzék-adatok alapjan az ajanlatkéré azt ellendrzi, hogy valéban
Magyarorszagon bejegyzett gazdasagi szereplérél van szo; ib) * a Kbt. 62. § (1) bekezdés k)
pont kb) alpontja tekintetében az ajanlattevé, illetve részvételre jelentkezd nyilatkozata, amely
a pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa megel6zésérél és megakadalyozasardl szolo
2017. évi LIll. térvény (a tovabbiakban: pénzmosasroél sz6lo6 torvény) 3. § 38. pont a)-b) d), e)
vagy g) alpontja szerint definialt valamennyi tényleges tulajdonosa személyazonosité
adatainak, addazonositd adatainak, kulsé nyilvantartas szerinti személy-, illetve addéazonositd
adatainak, valamint érdekeltségének a pénzmosasroél szol6 térvény 3. § 38. pont a)-b) d), e)
vagy g) alpontja szerinti jellege és mértéke bemutatasat tartalmazza; ha a gazdasagi
szereplének nincs a pénzmosasrol szolé torvény 3. § 38. pont a)-b) d), e) vagy g) alpontja
szerinti tényleges tulajdonosa, ugy erre vonatkozd nyilatkozatot szikséges csatolni; ic) a Kbt.
62. § (1) bekezdés k) pont kc) alpontjara vonatkozéan az ajanlattevd vagy részvételre
jelentkezd nyilatkozata arrél, hogy van-e olyan jogi személy vagy személyes joga szerint
jogképes szervezet, amely az ajanlattevében, illetve részvételre jelentkezében kdzvetetten
vagy kdzvetlenul tobb, mint 25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik; ha van
ilyen szervezet, az ajanlattevd vagy részvételre jelentkezd azt nyilatkozatban megnevezi
(cégnév, székhely), tovabba nyilatkozik, hogy annak vonatkozasaban a Kbt. 62. § (1)
bekezdés k) pont kc) alpontjaban hivatkozott kizaro feltétel nem all fenn.
Faillite: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dh6z hasonld helyzet" kovetelményt.
Corruption: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kdvetelményt.
Concordat: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt.
Participation a une organisation criminelle: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6édhoz
hasonlo6 helyzet" kdvetelményt.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lasd a
"Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonlé helyzet" kdvetelményt.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a
cs6dhoz hasonlo helyzet" kdvetelmeényt.

Fraude: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Lasd a "Nemzeti torvények
esetében a cs6dh6z hasonld helyzet" kdvetelményt.

Insolvabilité: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a csédhoz hasonld helyzet" kdvetelményt.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lasd a "Nemzeti torvények
esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt.

Biens administrés par un liquidateur: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a cs6dhdz hasonlo
helyzet" kbvetelményt.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Lasd a "Nemzeti
torvények esetében a cs6dhoz hasonlo helyzet" kdvetelményt.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd a "Nemzeti térvények esetében a csédhoz
hasonld helyzet" kovetelményt.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Lasd a
"Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Lasd a "Nemzeti
torvények esetében a cs6dhoz hasonlod helyzet" kdvetelményt.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Lasd a "Nemzeti torvények
esetében a cs6dh6z hasonld helyzet" kdvetelményt.

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lasd a
"Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt.

Etat de cessation d’activités: Lasd a "Nemzeti tdrvények esetében a cs6dhdz hasonld helyzet"
kovetelményt.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Lasd a "Nemzeti térvények
esetében a cs6dh6z hasonld helyzet" kdvetelményt.

Motifs liés a des condamnations pénales: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a cs6dhoz
hasonl6 helyzet" kovetelményt.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Lasd a
"Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Lasd a
"Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt.

Motifs liés au paiement d'impéts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lasd a
"Nemzeti torvények esetében a cs6dhdz hasonlo helyzet" kdvetelményt.

Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Lasd a "Nemzeti torvények esetében a
cs6dhdz hasonld helyzet" kdvetelményt.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Rontgenberendezés beszerzése
Description: 1 db, altalanos radioldgiai, surgésségi ellatasra alkalmas direkt digitalis
mennyezeti felvételi rontgenberendezés beszerzése, leszallitasa, a jelenlegi gép elbontasa,
annak a Korhaz teruletén, a Kérhaz altal meghatarozott helyen torténd elhelyezése, az uj gép
beépitése, Uzembe helyezése, probalzem tartasa (legalabb 4 6ra idétartamban) és oktatas
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(legalabb 3 f6 részére 6sszesen 8 oraban), valamint atadas-atvételi eljaras lefolytatasa A
megajanlott terméknek az Orszagos Atomenergia Hivatal forgalomba hozatali engedélyével
kell rendelkeznie. Kizardlag olyan uj, nem hasznalt (demonstraciés célra sem) elsé tzembe
helyezési berendezés ajanlhaté meg, amely megfelel az eurdpai iranyelveknek, illetve az
azokat harmonizalé magyar jogszabalyi eléirasoknak, szabvanyoknak. Az elvart jotallas: 12
honap, az ajanlatkéré az ezen idétartamot meghaladoé (legfeljebb 48 hdnap tdbbletjotallas)
id6tartamot értékeli. A jétallas id6tartama alatt elvart szervizszolgaltatas tartalmat ajanlatkérd
a szerz6déstervezetben hatarozta meg. A részletes feladatokat és paramétereket a miszaki
leiras és a szerz6déstervezet tartalmazza.

Identifiant interne: EKR002260602025/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33111800 Systéme de radiodiagnostic
Nomenclature complémentaire (cpv): 51000000 Services d'installation (a I'exception des
logiciels)
Quantité: 1 piece

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Toszegi ut 21
Ville: Szolnok
Code postal: 5000
Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie

5.1.3. Durée estimée
Durée: 120 Jours

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A 11.2.7. pontban meghatarozott 120 naptari napos idéponthoz
képest el6teljesités lehetséges.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critéres marchés publics écologiques: Pas de critéres applicables aux marchés publics
ecologiques

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: Igazolasi mod: Az egységes eurdpai kdzbeszerzési
dokumentummal (EEKD) térténé elézetes igazolas soran - a Kbt. 67. § (1)-(3) bekezdések,
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valamint a Kr. 1. § (1) bekezdésnek és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen - Ajanlatkéré
elfogadja az ajanlattevd, k6zos ajanlattevd, kapacitast biztosité szervezet egyszeri
nyilatkozatat is azzal, hogy az EEKD-ban elegend6 a IV. rész a pont kitoltése. Jelen
dokumentumok benyujtasa kizardlag az elézetes igazolast kdvetéen kotelezé Ajanlatkéré erre
vonatkozé kifejezett felhivasara a Kbt. 69. § (4) bekezdése alapjan. Az EEKD-t kitdltve, az
EKR-ben kell csatolni az ajanlathoz. Ajanlatkérd felhivja a figyelmet a Kbt. 35. § (2a), 41/A. §
(3) és (5), 65. § (12) és 69. § (11a) bekezdésekre. Kozds ajanlattétel esetén a kdzos
ajanlattevék mindegyikének kulén formanyomtatvanyt kell benyujtani. A Kbt. 69. § (4)-(7)
bekezdése alapjan az alkalmassagi kdvetelményekre vonatkozo igazolasok benyujtasara
felhivott gazdasagi szereplének az alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelést az alabbi
dokumentumok benyujtasaval igazolja: M.1.) A Kbt. 65. § (4) bekezdés és a Kr. 21. § (1)
bekezdés a) pontja és a 21/A § alapjan ajanlattevé csatolja az ajanlati felhivas feladasat
megel6z6 36 honapban teljesitett, de legfeljebb 72 hénapon belll megkezdett legjelentésebb
referenciaira vonatkozo igazolasait vagy nyilatkozatat a Kr. 22. § (1) bekezdése szerinti
modon. Az igazolasnak tartalmaznia kell - a Kr. 22. § (2) bekezdésére is figyelemmel - az
alabbiakat: — szerz6dést koté masik fél (neve, székhelye), — szallitas targya (az
alkalmassagi minimumkdvetelményekre figyelemmel), — teljesités ideje (kezd6 és befejezé
idépont, év, ho, nap pontossaggal) — szallitas értéke — valamennyi olyan adat, amelybdl az
alkalmassagi kdvetelmény teljestlése megallapithatd, — nyilatkozat arrél, hogy a teljesités az
el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-e. M.1.) Alkalmas az ajanlattevd, ha a
felhivas feladasanak napjatdl visszafelé szamitott 36 honapban rendelkezik rontgen
szallitasara/értékesitésére vonatkozo referenciaval, amely értéke elérte legalabb a netté 60 M
Ft értéket. A fenti alkalmassagi kdvetelménynek az ajanlattevék tobb referenciaval is
megfelelhetnek. Ajanlatkérd azért hatarozott meg ellenszolgaltatas értéket a referencia
keretében, mert 1 db terméket szerez be, amelyhez a Kbt-ben meghatarozott viszonyitasi alap
(75%) nem alkalmazhato.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Mindkét cs6fokuszpont egyidejli hasznalata az alternativ fokuszpont méretek
elérése érdekében (a kis és nagyfokuszpont kdzotti tartomanyban) az APR alapjan a
fokuszméret optimalizalasaért (igen/nem)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 7
Critere:
Type: Qualité
Description: Mesterséges intelligencia alapu, automatikus mellkas kollimacio, mely aktivalhato
a fali allvanyrol, taviranyitérol, a csétarto érintéképernyéjérél, a vezérld szamitégéprél a 3D
kamera segitségével (igen/nem)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Description: AEC kamrak vizualizaciéja, és a hasznalni kivant kamrak érintéképernyén torténé
kivalasztasanak lehetésége mind a csétarto érintéképernydjérdl, mind a vezérlé szamitdégéprol
(igen/nem)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
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Type: Qualité

Description: Egy feltdltéssel elkészithetd felvételek szama (min. 600 db, max 1000 db)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 2

Critere:

Type: Qualité

Description: ,Virtudlis racs” megoldas automatikus, fejlett algoritmusokkal a szo6rt sugarzas
eltavolitasara a képbdl, minden anatomiai régiora, mind AP, mind LAT betegpozicio esetén.
Kdvetelmények: automatikusan alkalmazkodik az egyes betegméretekhez, a szért sugarzas
modellje feléplil és kivonasra kerul az eredeti képbdl, a dozis ugyanaz marad, mint a nem
racsos vizsgalatoknal (igen/nem)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 3

Critere:

Type: Qualité

Description: Hossziranyu mozgas (min.:100 cm, max: 120 cm)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 3

Critere:

Type: Qualité

Description: A vallalt tébbletjétallas idétartam (12 hénapon felll, 0-48 honap kdzott)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Prix

Description: Nettd ajanlati ar mindésszesen (Ft)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 55

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002260602025

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002260602025
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem irja elé ajanlati biztositék nyujtasanak
kotelezettséget.
Date limite de réception des offres: 05/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: EKR rendszer
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Informations complémentaires: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6) bek.-ben,
valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2)-(3) bek.-ben foglaltak iranyaddak.
Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A szerzddéstervezetben foglaltaknak
megfeleléen.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbvé a nyertes AT szamara a szerz6dés teljesitése
érdekében gazdalkoddé szervezet (projekttarsasag) Iétrehozasat.

Arrangement financier: 5.2. Vevéként szerz6dé Ajanlatkérd a kifizetést (1 db szamla,
végszamla) az allamhaztartasrol sz6lé 2011. évi CXCV. tv. (Aht.) és a kézbeszerzésekrol
sz0l6 2015. évi CXLIII. tv. (Kbt.) hatalyos rendelkezéseinek (Kbt. 135. § (1) és (6) bekezdése),
valamint a Ptk. 6:130. § (1)-(2) figyelembevételével teljesiti. AK a szerz6dés szerzédésszeri
teljesitése esetén a teljesitést kdvetd 8 (nyolc) napon belll teljesitésigazolast allit ki. Vevé a
szamla ellenértékét az igazolt teljesitést kovetéen fizeti meg. Eladdé szamlajat csak a Vevd
altal megkuldott Teljesitésigazolas kézhezvétele utan allithatja ki, és a szamlahoz mellékelnie
kell annak példanyat. Az ellenérték megfizetése az igazolt teljesitést kovetéen a Vevd nevére
és cimére kiallitott és benyujtott 6sszesité szamla alapjan, a kdtelezd egészségbiztositas
ellatasairdl sz6lo 1997. évi LXXXIII. térvény 9/A. § a) pontja szerint torténik, 60 napon belul.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-aban
foglaltaknak megfeleléen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Liszicsanné Koncsar Andrea Krisztina egyéni vallalkozo
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Jasz-Nagykun-Szolnok
Varmegyei Hetényi Géza Korhaz-Rendelbintézet
Organisation qui traite les offres: Jasz-Nagykun-Szolnok Varmegyei Hetényi Géza Kérhaz-
Rendelbintézet

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: Jasz-Nagykun-Szolnok Varmegyei Hetényi Géza Kérhaz-Rendelbintézet

Numéro d’enregistrement: 15408057216
Adresse postale: Tészegi Ut 21.
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Ville: Szolnok

Code postal: 5000

Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie

Point de contact: Piroska Miklds

Adresse électronique: tanacsadas@koncsar.hu
Téléphone: +36 204215726

Téelécopieur: +36 204215726

Adresse internet: https://www.hetenyikorhaz.hu

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Liszicsanné Koncsar Andrea Krisztina egyéni vallalkozo
Numéro d’enregistrement: 69626195233
Adresse postale: Anonymus Utca 94
Ville: Veresegyhaz
Code postal: 2112
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Point de contact: Liszicsanné Koncsar Andrea
Adresse électronique: tanacsadas@koncsar.hu
Téléphone: +36 20421576
Adresse internet: https://www.koncsar.hu
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadd u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kbézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.
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Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f2b1a9f5-0a16-4d86-a0cc-c3a39b4bd30a - 04

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 01/04/2026 09:41:44 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 30/03/2026 16:59:09 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 227933-2026

Numéro de publication au JO S: 65/2026

Date de publication: 02/04/2026
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